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Maarus vabatahtliku loomade heaolu mérgise stisteemi kohta®

Toiduseaduse § 17 I6ikega 1, § 20 Ioikega 1, § 21 |6ikega 1, artiklitega 22 ja 23, § 37 I6ikega 1, artiklitega 50,
51, 59a ja 60 loikega 3 (vt 5. juuli 2023. aasta konsolideerimisseadus nr 1033) ning 30. novembri 2020. aasta
korralduse nr 1721 (Taani Veterinaar- ja Toiduameti tilesannete ja volituste kohta) paragrahvi 7 punktiga 3
on ette nahtud jargmine:

1. peatiikk
Kohaldamisala ja méisted

Paragrahv 1. Mairusega kehtestatakse loomade heaolu, piima ja piimatoodete, varske ja hakkliha ning
lisades 1-3 nimetatud loomaliikide lihavalmististe ja -toodete tootmise ja margistamise eeskirjad, mida
turustatakse loomade heaolu vabatahtliku margistamise stisteemi (loomade heaolu miargis) alusel, ning
kehtestatakse eeskirjad kontrollide kohta ettevotetes, kaasa arvatud karjades, mis on registreeritud
loomade heaolu margise jaoks.

Paragrahv 2. Siinses maaruses kasutatakse jargmisi moisteid jargmises tihenduses.

1) Loomkoormus: lindlas samaaegselt viibivate kanade summaarne eluskaal kasutatava pindala m2 kohta.
2) Kari: ettevotte loomad, kes kuuluvad samasse liiki, keda kasutatakse samal eesmargil ja millel on sama
kaitaja.

3) CHR: keskne péllundusregister

4) Eneseseire: stisteem, mida karja voi ettevotte eest vastutav isik kasutab loomade heaolu ning vajaduse
korral eraldamise ja jalgitavusega seotud nouete taitmise pidevaks tagamiseks.

5) Eneseseire programm: karja voi ettevotte eneseseire kirjalik kirjeldus ja kuidas dokumenteeritakse
eneseseire teostamist.

6) Kari: kanade riihm, kes on paigutatud lindlasse ja kes seal koos viibivad.

7) Kasutatav ala: kanadele igal ajal ligipaasetav ala.

8) Vabalt peetavate kanade munad: kanamunad, mis on toodetud kooskélas munade
turustamisstandardites satestatud vabalt peetavate munade néuetega, vt komisjoni 17. augusti 2023. aasta
delegeeritud maarust (EL) 2023/2465, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja néukogu maarust (EL) nr
1308/2013 munade turustamisstandardite kohta ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni maarus (EU) nr
589/2008 ja komisjoni 17. augusti 2023. aasta rakendusmaarus (EL) 2023/2466, millega kehtestatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéaruse (EL) nr 1308/2013 rakenduseeskirjad munade
turustamisstandardite kohta.

9) Lindlad: ruumid véi hooned, milles broilereid peetakse.

10) Vasikas: tiks kuni kuue kuu vanune veis.

11) Tibud: liiki Gallus gallus kuuluvad loomad koorumisest kuni sugukiipsuseni.

12) Aeglase kasvuga touliin: broilerid, kelle mélemad vanemad on aeglase kasvuga téuliinid, mille keskmine
paevane juurdekasv on vihemalt 25 % vaiksem kui Ross 308 téuliini juurdekasv. Kui keskmine pdevane
juurdekasv on maaratud vahemikuna, kasutage arvutustes keskmist.

13) Jalapadjandi kahjustuste seireprogramm: jalapadjandi kahjustuste seire vastavalt maarusele loomade
heaolu miinimumndéuete kohta broilerite ja broilerite tootmiseks ette nahtud haudemunade tootmisel ning
broilerite pidamise koolituse kohta.

14) Esmane tootja: isik, kes vastutab loomade heaolu méargise all karja eest.
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15) Uldine suremus: selliste kanade arv, kes surid ajavahemikus nende lindlasse paigutamisest kuni paevani,
mil nad miiligiks voi tapmiseks lindlast eemaldati, sealhulgas need, kes tapeti haiguse v6i muude pohjuste
tottu, jagatuna lindlasse paigutatud kanade arvuga ja korrutatud 100-ga.

16) Broilerid: kanad, keda peetakse liha tootmise eesmargil.

17) Tapamaja: Tapamaja: tapamaja.

18) Tapasiga: lle 30 kg kaaluvad sead, keda nuumatakse tapmiseks.

19) Viikesekasvulised téud: veisetdud ja ristandid, kelle keskmine kaal pérast taiskasvu saavutamist on alla
550 kg.

20) Suurekasvulised téud: veisetdud ja ristandid, kelle keskmine kaal parast taiskasvu saavutamist on
vahemalt 550 kg.

21) Noorloom:

a) vdhemalt kuue kuu vanune emasloom, kes ei ole veel poeginud (mullikas);

b) looma tapmiseks voi aretamiseks nuumamise ajal vahemalt kuue kuu vanune pull.

22) Mahe: tootmisviis, mis on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta maarusega
(EL) 2018/848, mis kasitleb mahepdllumajanduslikku tootmist ja mahepdllumajanduslike toodete
margistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu maarus (EU) nr 834/2007.

23) Ammlehm: lehmad, keda kasutatakse emast eraldatud vasikate laktatsiooniks.

2. peatiikk
Karjadele, sealhulgas haudejaamadele esitatavad néuded
Loomade heaolu mdrgise registreerimine, sealhulgas omaniku vahetumise korral

Paragrahv 3. Loomade heaolu margise registreerimise voib esitada kas flitisiline voi juriidiline isik ning see
saadetakse digitaalselt Taani Veterinaar- ja Toiduametile aadressil www.virk.dk. Karju, mis ei ole
mahepodllumajanduslikud, auditeeritakse, vt punkt 10.

(2) Kui karja omanik muutub, saadab uus omanik uue registreerimisavalduse (vt 16iget 1), kui karja
loomadele ja viljaantavatele toodetele tahetakse jatkuvalt tagada loomade heaolu margistust. Karju, mis ei
ole mahepdllumajanduse jaoks sertifitseeritud, tuleb auditeerida (vt paragrahvi 10) ning seda tuleb teha
kahe kuu jooksul omaniku vahetumise hetkest.

(3) Karjad, mis on registreeritud loomade heaolu margise jaoks ja mida enam mahepdllumajanduslikuna
ei sertifitseerita, peavad kahe kuu jooksul parast mahepodllumajandusliku sertifitseerimise I6ppemist olema
labi viinud auditi (vt punkt 10), kui loomi ja karjast saadud tooteid tuleb jatkuvalt méargistada loomade
heaolu margisega.

(4) Karjad, mis on loomade heaolu margisest vilja jaetud, vt paragrahvi 24 |6ige 1, ei tohi varem kui kuus
kuud pérast valjaarvamise kuupieva esitada loomade heaolu margisele uue registreeringu, vt 16ige 1. Karju,
mis ei ole mahepodllumajanduslikud, auditeeritakse, vt punkt 10.

Paragrahv 4. Taotlus peab sisaldama jargmist teavet:

1) Karja keskse péllundusregistri number, karja number, mis tahes mahepdllumajandusliku loa number ja
karja omaniku kontaktandmed.

2) Millisel tasemel (vt lisad 1-3) registreeritakse kari keskses péllundusregistris ja kas kogu kari (vt
paragrahv 5) registreeritakse loomade heaolu mérgise jaoks.

3) Seakarjade puhul teavet, kas tegemist on noorte pérsaste, porsaste voi tapasigadega, ning veisekarjade
puhul teavet, kas tegemist on liha voi piima tootmisega.
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Paragrahv 5. Taani Veterinaar- ja Toiduamet voib taotluse korral anda loa karja pidamiseks samal ajal sama
liigi loomadena, kes toodavad ja ei tooda loomade heaolu margise all, kui loomi peetakse liksteisest eraldi
asuvates Uiksustes ja eraldamist kirjeldatakse eneseseire programmis. Taani Veterinaar- ja Toiduamet
kehtestab need tingimused loas.

(2) Taani Veterinaar- ja Toiduamet voib samuti lubada loomade heaolu mérgise eri tasemete loomade
pidamist samas karjas. Taani Veterinaar- ja Toiduamet kehtestab need tingimused loas.

Loomade heaolu mdrgisele vastavate tootmistasemete mddramine keskses péllundusregistris

Paragrahv 6. Taani Veterinaar- ja Toiduamet maarab karjale loomade heaolu margise asjakohase taseme
keskses pollundusregistris, kui ametiasutus on kindlaks teinud, et tootmine on korraldatud ja teostatud
vastavalt kdesoleva korralduse satetele.

Eneseseire ja eneseseire kava haudejaamades

Paragrahv 7. Loomade heaolu margise alusel esmatootjatele tarnivad haudejaamad on kohustatud tagama
munade ja kanade eraldamise ja jalgitavuse teistest téuliinidest parit aeglaselt kasvavate téuliinide puhul.
Selline eraldamine ja jalgitavus lisatakse eneseseire programmi. Eneseseire osana dokumenteeritakse koik
korvalekalded ja nendega seotud parandusmeetmed kirjalikult.

(2) Eneseseire dokumentatsiooni, sealhulgas eraldatuse ja jalgitavuse kohta, siilitatakse haudejaamas
aasta aega ning dokumentatsioon peab Taani Veterinaar- ja Toiduametile igal ajal kdttesaadav olema.

Esmatootja eneseseire ja eneseseire kava

Paragrahv 8. Esmatootjad peavad lisaks kehtivates digusaktides satestatud loomade heaolu nouetele
taitma asjaomase taseme lisandudeid
1) sigade puhul lisas 1;
2) broilerite puhul lisas 2 ja
3) lihaveisekarjade puhul lisades 3 ja 4.

(2) Kui esmatootja I6ikab sabasid voi peab sigu, kelle saba on Idigatud, teatab esmatootja sellest eelnevalt
kirjalikult Taani Veterinaar- ja Toiduametile ning teatab, kui kaua esmatootja kavatseb seda jatkata.

Paragrahv 9. Esmatootjad, kes soovivad saada oma karja loomade heaolu margise all, kehtestavad lisaks
8. jao nduete taiitmisele eneseseire programmi ja teostavad eneseseiret. Eneseseire osana
dokumenteeritakse koik korvalekalded loomade heaolu mérgisest ja nendega seotud parandusmeetmed
kirjalikult. Kui karjas on loomi, kes ei kuulu loomade heaolu margise alla, vt paragrahvi 5 16ige 1, voi
loomade heaolu margise eri tasemetel olevaid loomi, vt paragrahvi 5 I6ige 2, margitakse see eneseseires.

(2) Esmatootja on kohustatud registreerima loomade heaolu mirgisega koik loomad, kes on elanud kogu
oma elu loomade heaolu margise alusel, ilma et see piiraks paragrahvi 13 |6igete 1 voi 2 voi paragrahvi 14
kohaldamist.

3. peatiikk
Karjade sertifitseerimine, auditeerimine ja kontroll
Tavapdraste karjade sertifitseerimine ja auditeerimine

Paragrahv 10. Esmatootja voib alustada tarnimist loomade heaolu margise alusel alles parast seda, kui
akrediteeritud sertifitseerimisasutus on esitanud tdendi selle kohta, et kari vastab & 8 |6ike 1 voi § 9
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asjakohastele nouetele loomade heaolu margise alusel tootmiseks ning kdnealune sertifikaat on
registreeritud keskses pollundusregistris.

(2) Kui akrediteeritud sertifitseerimisasutus on karja sertifitseerinud (vt 16ige 1), teatab
sertifitseerimisasutus sellest Taani Veterinaar- ja Toiduametile koos markega karja omaniku nime ja
aadressi, karja keskse pollundusregistri numbri ja taseme (vt § 6) kohta, kus kari on sertifitseeritud.

(3) Esmatootjat inspekteeritakse igal aastal.

(4) Esmatootja sailitab eneseseiret kasitlevaid dokumente, sealhulgas eraldamist ja jalgitavust,
sertifitseerimist ja auditeerimist, aasta jooksul ning dokumendid peavad olema Taani Veterinaar- ja
Toiduametile igal ajal kattesaadavad.

(5) Inspektsiooni- ja sertifitseerimistasud tasuvad esmatootjad.

Kontrolliasutusele esitatavad néuded

Paragrahv 11. Sertifitseerimist ja auditeerimist (vt paragrahvi 10 |6ikeid 1 ja 3) korraldab akrediteeritud
sertifitseerimisasutus. Akrediteeritud sertifitseerimisasutuse akrediteerib akrediteerimisasutus, kes on
allkirjastanud EA (Euroopa akrediteerimiskoost66) mitmepoolse vastastikuse tunnustamise leppe.

(2) Sertifitseerimiseks ja auditeerimiseks on ka tingimus, et sertifitseerimisasutus teeb viahemalt 20%
loomade heaolu mérgise inspektsioonidest ette teatamata.

(3) Kui sertifitseerimisasutus annab esimest korda aru karja sertifitseerimisest, vt paragrahvi 10 |dige 2,
esitab sertifitseerimisasutus ka dokumendid selle kohta, et ta on 16ike 1 kohaselt akrediteeritud, ja
kohustub labi viima etteteatamata inspektsioone, vt l6ige 2.

(4) Kui sertifitseerimisasutus markab tingimusi, mille péhjal véib arvata, et on esinenud loomade heaolu
margise rikkumisi, teatab sertifitseerimisasutus sellest kohe Taani Veterinaar- ja Toiduametit, valja arvatud
siis, kui tegemist on pisirikkumistega ja kone all olevad esmatootjad korvaldavad need esimesel véimalusel.

Mahepébllumajanduslikuna sertifitseeritud karjade kontrollimine

Paragrahv 12. Loomade heaolu margise jaoks mahepdllumajanduslikuna registreeritud sertifitseeritud
karjasid ei pea auditeerima ega sertifitseerima vastavalt paragrahvile 10, kuna nende karjade
mahepdllumajanduslike néuete taitmist kontrollib Taani Pollumajandusamet.

(2) Maheseakarjad ja mahebroilerikarjad, mis on sertifitseeritud mahepéllumajanduslikena, loetakse
vastavaks loomade heaolu margise kolmandal v6i korgemal tasemel toimuva tootmise néuetele.

(3) Esmatootjad, kes on sertifitseeritud mahetootjatena, loetakse loomade heaolu mirgise all tootmise
nouetele vastavaks, kui kari on sertifitseeritud mahekarjana.

4. peatiikk
Veisekarjade loomade heaolu mdargise kohane transpordiaeg
Traditsioonilised veisekarjad

Paragrahv 13. Tavaparase veisekarja transportimist tootjatele, tapamajadesse voi meiereidesse voib
alustada siis, kui on taidetud koik jargmised kriteeriumid.

1) See on registreeritud keskses pdllundusregistris, millisele loomade heaolu margisele kari voib anda (vt 6.
jagu).

2) Kari vastab paragrahvi 8 I6ikes 1 ja lisades 3 ja 4 nimetatud néuetele ja tingimustele.

3) Karja
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a) on viimastel aastatel jalgitud ja jalgitakse jatkuvalt vastavalt seirestisteemile, mille sisu on vihemalt
vorreldav asjaomase loomade heaolu margise tasemega, mille alusel kari on registreeritud, ja selle lle teeb
seiret akrediteeritud sertifitseerimisasutus, mis vastab paragrahvi 11 Idigete 1 voi 2 nduetele, voi

b) auditeeritakse, vt paragrahv 10, ja tarnitav loom on elanud loomade heaolu mérgise slisteemi alusel
kogu elu voi Gihe aasta, ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist.

(2) Traditsiooniliste piimaveisekarjade korral, millel ei ole seirestisteemi (vt 16ike 1 punkti 3a), voib karjast
tarnida meiereisse, kui 16ike 1 punktid 1 ja 2 on taidetud ja karja on auditeeritud (vt paragrahvi 10), ning kui
loomad, kellelt piim tarnitakse, on loomade heaolu margise all elanud vahemalt kolm kuud enne piima
tarnimist.

Mahepéllumajanduslikuna sertifitseeritud veisekarjad

Paragrahv 14. Mahepollumajanduslikuks sertifitseeritud karjade puhul, mis vastavad § 8 Idigetes 1 ja 9
satestatud nouetele ja tingimustele, voib parast loomade heaolu margise taseme registreerimist keskses
pollundusregistris (vt & 6) alustada tarnimist esmatootjale, tapamajja voi piimatootjale, vt 16ige 2.

(2) Kui loom vastab mahepéllumajandusliku tootmise eeskirjadele, voib looma miilia esmatootjale,
tapamajale voi piimatootjale loomade heaolu margise all.

5. peatiikk
Tapamajadele esitatavad néuded ja kontroll

Paragrahv 15. Tapamajad, mis kavatsevad loomade heaolu margise alusel loomi tappa vai liha turustada,
peavad sellest tegevusest teatama Taani Veterinaar- ja Toiduametile registreerimiseks eelnevalt, vt
toidukaitlemisettevotetele loa andmise ja registreerimise maaruse § 16 Ioige 1.

(2) Tapamajadel, mis on registreeritud loomade tapmiseks voi liha turustamiseks loomade heaolu mérgise
alusel, peavad osana oma eneseseirest olema kirjalikud menetlused, millega tagatakse, et koik jargmised
kriteeriumid on taidetud.

1) Loomad ja liha on eraldatud ja jélgitavad vastavalt loomade heaolu mérgisele.

2) Jalgitakse, et sigade voi veiste tapale transportimise aeg ei oleks pikem kui kaheksa tundi voi broilerite
puhul kuus tundi.

3) Sigade tapamajade puhul, et nad turustavad loomade heaolu margise all ainult nende sigade liha, kelle
saba ei ole I6igatud voi mis on saadud ilma sabahammustusteta sigadelt.

4) Kodulindude tapamajade puhul, et nad lasevad turule ainult liha loomade heaolu mérgise all

a) karjadest, mis vastavad suremuse néudele karjas;

b) aeglase kasvuga touliini broileritelt;

c) broileritelt, kelle puhul loomkoormuse néue on tiidetud ja

d) broileritelt, kelle punktide arv jalapadjandi vigastuste seirekavas jaab lubatud vahemikku.

(3) Eneseseire dokumentatsiooni, sealhulgas eraldatuse ja jalgitavuse osas, siilitatakse tapamajas aasta
aega ning dokumentatsioon peab Taani Veterinaar- ja Toiduametile igal ajal kittesaadav olema.

(4) Kui tapamaja saab teada tingimustest, mis ei vasta loomade heaolu mérgise eeskirjadele, teavitab
tapamaja sellest kohe Taani Veterinaar- ja Toiduametit.

Paragrahv 16. Tapamajade jarelevalve suhtes loomade heaolu margise tingimuste taitmise lle
kohaldatakse tasudest rahastatavaid kontrolle kasitlevaid eeskirju, vt toidu, s66da, elusloomade jne
kontrollimise maksekorraldust.

6. peatiikk
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Néuded teistele ettevétetele, sealhulgas meiereidele, ja nende kontrollimisele

Paragrahv 17. Peatiikis 5 nimetamata hulgimuijad ja jaemiiiijad, kes kavatsevad ldigata voi tiikeldada
varsket liha, toota lihavalmistisi voi liha voi tooteid, voi meiereid, kes kavatsevad toota piimatooteid voi
pakendada seda liiki tooteid ja kes soovivad margistada loomade heaolu margisega hélmatud tooteid,
peavad sellest tegevusest eelnevalt teatama Taani Veterinaar- ja Toiduametile, vt toidukaitlemisettevotete
lubade andmise ja registreerimise maaruse § 16 Ibige 2.

(2) Ettevotetel on eneseseire osana kirjalikud menetlused, millega tagatakse loomade heaolu margisega
hélmamata toodete eristamine ning varske liha, tiikeldatud liha, lihavalmististe véi lihatoodete voi loomade
heaolu margisega hélmatud piimatoodete jalgitavus.

(3) Ettevotjad sailitavad eristamist ja jalgitavust kasitlevaid dokumente (ihe aasta jooksul.

(4) Kui ettevote saab teada tingimustest, mis viitavad loomade heaolu mérgise nduetele mittevastavusele,
teavitab ettevote sellest pohjendamatu viivituseta Taani Veterinaar- ja Toiduametit.

Paragrahv 18. § 17 I6ikes 1 nimetatud ettevotete jarelevalveks loomade heaolu margise tingimuste taitmise
ile kohaldatakse tasulise kontrolli maarust, vt toidu, s66da ja elusloomade kontrollimise eest tasumise
maarus jne.

7. peatlikk
Néuded teistest riikidest parit loomadele ja toodetele

Paragrahv 19. Enne haudemunade, elusloomade, varske liha, tiikeldatud liha voi lihavalmististe voi
piimatoodete turustamist loomade heaolu margise all peab Taani Veterinaar- ja Toiduamet enne loomade
heaolu margise all turustamist heaks kiitma loomade voi toodete turustamise loomade heaolu margise all.
(2) Taani Veterinaar- ja Toiduamet kiidab heaks, et loomi voi tooteid turustatakse loomade heaolu
margise all, kui Taani sisenemise eest vastutav ettevote on vajaduse korral dokumenteerinud, et:
esmatootja vastab nduetele, mis on vahemalt vorreldavad paragrahvis 7 voi paragrahvides 8 ja 9 nimetatud
nouetega;
1) mahepéllumajanduslikuna sertifitseeritud esmased tootjad vastavad nouetele, mis on vidhemalt
vorreldavad paragrahvis 12 nimetatud nduetega;
2) tapamajad vastavad nduetele, mis on vihemalt vorreldavad paragrahvi 15 6ikes 2 tapsustatud
nduetega, voi 3) meiereid vastavad nduetele, mis on vihemalt vorreldavad paragrahvi 17 16ikes 2
tapsustatud nduetega, ja
4) paritoluriigil on kontroll esmase tootmise, haudejaamade, tapamajade, meiereide ja teiste kaasatud
ettevotete lile, kes on ulatuse, usaldusvaarsuse ja séltumatuse poolest paragrahvis 10, paragrahvis 12,
paragrahvis 15 voi paragrahvis 17 nimetatud nduete osas vorreldavad.
(3) Kui loike 2 punktis 4 osutatud kontrolle viivad 13bi paritoluriigi ametiasutused, on tiidetud kénealuses
sattes satestatud tingimused l6puleviidud kontrollide kohta.

Paragrahv 20. Ettevotted, sealhulgas tapamajad ja meiereid, kes kavatsevad importida loomi ja tooteid
vastavalt paragrahvile 19, registreeritakse Taani Veterinaar- ja Toiduametis vastavalt paragrahvile 15 voi 17
ning tagavad eneseseire osana pideva vastavuse tingimustele (vt paragrahvi 19 ldige 2).

(2) Kui ettevotted, sealhulgas tapamajad ja meiereid, saavad teada tingimustest, mis annavad alust arvata,
et punkti 19 kohased heakskiitmise tingimused ei ole tdidetud, teavitab konealune ettevote sellest
pohjendamatu viivituseta Taani Veterinaar- ja Toiduametit.

8. peatiikk
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Margistamine ja turustamine

Paragrahv 21. Loomade heaolu margise jaoks registreeritud karjad, sealhulgas haudejaamad, ning
ettevotted, sealhulgas tapamajad ja meiereid, mis on registreeritud loomade heaolu margise kasutamiseks,
voivad margistamisel ja turustamisel kasutada individuaalsel tasemel vastavat logo, vt lisa 5. Vastavat logo
ning seotud margistust ja viiteid voib kasutada liksnes Taani Veterinaar- ja Toiduameti maaratud tingimuste
ja nduete kohaselt (vt § 22).

(2) Varsket liha, tiikeldatud liha, lihavalmistisi, lihatooteid ja piimatooteid voib méargistada individuaalsel
tasemel asjakohase logoga, kui toote kogu loomne sisu vastab selle taseme nouetele, seega kui lisatakse
piimatooted voi loomade heaolu margise eri tasemetest parit liha (vt lisad 1-3), voib seda margistada
iksnes loomade heaolu mirgise asjakohase madalaima tasemega.

(3) Vérsket liha, tikeldatud liha, téddeldud liha, lihatooteid ja piimatooteid voib margistada iga taseme
jaoks asjaomase logoga, kui kogu toote loomne sisaldus vastab selle taseme néuetele.

Kasutada voib siiski ka muud paritolu sooli, Zelatiini ja kollageeni ning kala ja vabalt peetavate kanade
mune.

(4) Lisaks l6ikes 2 viidatud juhtudele voib varsket liha, tikeldatud liha, téddeldud liha, lihatooteid,
valmistoite jm ning piimatooteid margistada asjakohase logoga, kui loomade heaolu margisega liha voi
piimatoote kaalusisaldus moodustab vahemalt 75% valmistoote kogusisaldusest, mis on loomse péritoluga,
ning muud loomse paritoluga koostisosad vastavad mahetootmise nouetele. Kasutada voib siiski ka
mittemahepodllumajanduslikke sooli, muud paritolu Zelatiini ja kollageeni ning
mittemahepodllumajanduslikku kala voi vabalt peetavate kanade mune.

Paragrahv 22. Logo kasutamise tingimused ja nduded koos seotud margistuste ja viidetega avaldatakse
Taani Veterinaar- ja Toiduameti veebisaidil. Seda teavet voib saada ka kirjalikult, saates selle kohta Taani
Veterinaar-ja Toiduametile kirjaliku taotluse. Loomade heaolu mérgise graafiline disain, mida voib kasutada,
on esitatud lisas 5 koos sellega seotud disainijuhistega, mille voib leida Taani Veterinaar- ja Toiduameti
kodulehelt.

(2) Loomade heaolu margise ja seotud margistuste ja toote viidete kasutamine ei ole lubatud toodetel,
mis ei vasta kdesolevas maaruses satestatud néuetele.

(3) Logosid, simboleid, muid etikette, méargistusi ja viiteid, mida voib ajada segi l6ikes 1 nimetatud logode
ning seonduvate margistuste ja viidetega, ei tohi kasutada viisil, mis eksitavad tarbijaid voi teisi ettevotteid.

(4) Loomade heaolu margist voib samuti kasutada seoses teabega ja harimisega loomade heaolu osas.

9. peatiikk
Loomade heaolu mdrgises osalemise I6petamine ja sellest viljaarvamine

Paragrahv 23. Esmatootjad ja ettevotted, sealhulgas tapamajad ja meiereid, kes ei soovi enam olla
registreeritud loomade heaolu margise kasutamiseks, esitavad Taani Veterinaar- ja Toiduametile
sellekohase kirjaliku teate.

(2) Tootjad ja ettevétted, sealhulgas tapamajad ja meiereid, margivad ka kuup&eva, millest alates nad
enam ei tooda voi tarni loomade heaolu margise all, ja kirjeldavad eneseseire kavas, kuidas nad tagavad iga
tleminekuperioodi kdigus loomade heaolu margisega hélmatud loomade eraldatuse teistest loomadest.

(3) Esmased tootjad teavitavad oma toodete saajaid kuupaevast, mil nad enam loomade heaolu mérgise
all ei tooda vai tarni.
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Paragrahv 24. Taani Veterinaar- ja Toiduamet voib esmatootjad loomade heaolu margisega tootmisest vilja
arvata, kui:

1) nad ei vasta asjaomasele tootjale esitatavatele asjakohastele néuetele voi tingimustele, vt § 3 16iked 2 ja
3,8-d5,7-10, 12, 13 voi 14;

2) nad margistavad voi turustavad loomade heaolu mérgise paragrahvi 21 sitteid rikkudes;

3) kui jalapadjandi vigastuste seirekava punktide summa linnukarjas on 81 punkti véi rohkem voéi kui summa
on kolme samas lindlas asuva ja tiksteisele jargneva linnukarja puhul 41-80 punkti linnukarja kohta; voi voi
4) kui loomad on registreeritud loomade heaolu margisel mahepéllumajanduslikuna sertifitseeritud
karjana, vt § 12 16ige 1, ja kui kari ei ole enam mahepollumajanduslikuna sertifitseeritud.

(2) Taani Veterinaar- ja Toiduamet voib vilja jatta ettevotted, sealhulgas tapamajad ja meiereid, mis ei
vasta paragrahvidele 15, 17 voi 20 voi margistavad voi turustavad vastuolus loomade heaolu margise
paragrahviga 21.

(3) Taani Veterinaar- ja Toiduamet voib tiihistada vastavalt paragrahvile 19 loomade heaolu margise
kasutamisele antud heakskiidu, kui heakskiitmise tingimused (vt § 19 16ige 2) ei ole tiidetud.

10. peatiikk

Lisakontrollid

Paragrahv 25. Kui Taani Veterinaar- ja Toiduamet kontrollib teadet § 24 I6ike 1 punktis 3 kirjeldatud
tingimuste kohta voi teadet § 11 I6ike 4, § 15 16ike 4, § 17 |6ike 4 voi § 20 16ike 2 nduete voi tingimuste
voimaliku rikkumise kohta ning rikkumine leiab kinnitust, maksab rikkumise eest vastutav esmatootja voi
ettevote kontrolli eest vastavalt sel ajal kehtinud toidu-, s66da- ja elusloomade kontrollimise korralduses
jne satestatud lisakontrolli eest tasumise reeglitele.

11. peatiikk
Karistussatted

Paragrahv 26. Neile, kes rikuvad § 22 I6ikeid 2 v6i 3, maaratakse karistuseks rahatrahv.
(2) Uksusi jne (juriidilised isikud) véib votta kriminaalvastutusele kooskdlas karistusseadustiku
[Straffeloven] 5. peatliki sitetega.
12. peatiikk

Joustumis- ja (ileminekusdtted

Paragrahv 27. Kiesolev maarus joustub 1. juulil 2024.

(2) Lisa 3 punktide 5-9 satteid, mis kasitlevad karja suremuse piirvaartusi, ei kohaldata kuni
1. jaanuarini 2028.

(3) Tuhistatakse 4. detsembri 2019. aasta korraldus nr 1441 vabatahtliku loomade heaolu margistuse
stisteemi kohta.

Taani veterinaar- ja toiduamet, 28. mai 2024. a.
Nikolaj Veje

/ Anne Marie Wegersleff Hansen
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Lisa 1
Loomade heaolu margise nduded seakarjadele
Pohinouded esimese tasemega holmatud seakarjadele
Songimise ja tegelusmaterjali jaotamine

1) Koikidele sigadele peab olema tagatud pohk songimise ja tegelusmaterjalina. Péhku tuleb anda iga paev
ja seda peab olema kogu aeg piisavas koguses.

Sabade l6ikamine ja sabade hammustamine
2) Sabade léikamine porsastel on keelatud.

3) Juhul kui saba hammustamine on toimunud, voib saba sellisel seal ara Idigata, kui see osutub
veterinaarsetel pohjustel vajalikuks.

4) Olenemata punktist 3 voi § 8 ldikest 2 ei tohi sigu, kelle sabad on l6igatud véi hammustatud, toimetada
tapale loomade heaolu margise all. Enne adraloigatud sabadega sigade tarnimist tapamajja annab karja
omanik tapamajale sellest teada.

Emised ja nooremised

5) Emised riithmades on I6astamata alates voorutamise hetkest kuni vihemalt seitse pdeva enne oodatud
poegimist. Sama kohaldub nooremistele alates nende paigutamisest sulgu voi sulusektsiooni seoses
paaritamisega.

6) Olenemata punktis 5 satestatust voib tksikuid sigu, kes on agressiivsed, keda teised sead on riinnanud
vOi kes on haiged voi vigastatud, pidada eraldi aedikutes voi reljeefsulgudes. Sellistel juhtudel kohaldatakse
maaruse asjaomaseid satteid, mis kasitlevad minimaalseid loomade heaolu néudeid sigade pidamisel.

7) Emised ja nooremised on paaritamismajades |6astamata.

8) 1. taseme puhul ja s6ltumata sattest I6ikes 7 voib kaitsepiirete kasutamisega piirata emise voi nooremise
lilkumisvabadust paaritamise hetkest, kuid mitte kauem kui neli pdeva parast paaritumist, kui emise voi
nooremise kaitumine tundub véimalikult ohtlik porsastele.

9) Emistele ja nooremistele tuleb anda piisavas koguses sobivat dlgede kujul pesamaterjali vahemalt viis
paeva enne oodatavat poegimist.

Pérsaste ja tapasigade ruuminéuded

10) Porsastele ja tapasigadele eraldatakse suurem vabalt ligipaasetav pérandapind, kui on satestatud
sigade kaitse maaruse paragrahvis 34. Skaala séltub individuaalsest karja konkreetsest tootmisasutusest,
sealhulgas noudest, mis ei luba sabade |6ikamist.

Vedu tapamajja
11) Tapale vedamise aeg peab olema maksimaalselt kaheksa tundi.
Lisanéuded 2. taseme seakarjadele

Songimise ja tegelusmaterjali jaotamine
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1) Songimise ja tegelusmaterjal pdhuna peab olema pandud pérandale. P6hku tuleb anda iga paev ja seda
peab olema kogu aeg piisavas koguses.

Emised ja nooremised

2) Soéltumata eelnevatest l6ike 7 satetest voib kaitsepiirete kasutamisega piirata emise voi nooremise
lilkumisvabadust poegimise hetkest, kuid mitte kauem kui kaks paeva parast poegimist, kui emise voi
nooremise kaitumine tundub véimalikult ohtlik porsastele.

Voorutamine

3) Porsaid ei tohi voorutada enne 28-pdevaseks saamist, valja arvatud siis, kui see mdjutab emise voi porsa
tervist voi heaolu.

Pérsaste ja tapasigade ruuminéuded

4) Porsastele ja tapasigadele eraldatakse vabalt ligipdasetav pérandapind, mis on vdhemalt 30% suurem kui
standardtootmises, vt tabel 1.

Tabel 1.
Sea keskmine kaal Vabalt liikumiseks sulu ala m2-tes looma kohta
(miinimum)
Voorutamisest kuni 10 kg 0,20
10-20 kg 0,26
20-30 kg 0,39
30-50 kg 0,52
50-85 kg 0,72
85-110 kg 0,85
Ule 110 kg 1,30

Lisanouded 3. taseme seakarjadele
Allapanuga puhkeplatsid

1) Kéikidele sigadele peab olema puhkeplatsil tagatud allapanuks péhk. Péhku tuleb anda iga paev ja seda
peab olema kogu aeg piisavas koguses. Pohku voib kasutada ka songimise ja tegelusmaterjalina.

Emised ja nooremised

2) Emised ja nooremised tuleb riihmades |6astada, vt eespool esitatud péhindudeid nr 5 ja 7. Léastamata
rihmi voib hoida kas véljas juurdepaasuga varjualusele voi vabapidamisega laudas.
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3) Viie padeva jooksul enne eeldatavat poegimist paigutatakse emised ja nooremised vilisonnidesse. Emised
jaadvad oue vahemalt kuni porsaste voorutamiseni.

Pérsad ja tapasead

4) Porsaid ja tapasigu voib pidada dues, kus on juurdepais onnidele voi aedikutega siseruumidele, kus on
allapanuga puhkealad ja vaba juurdepaas valisalale. Siseruumis sigade lahtiselt pidamisel peab sigadel
olema viahemalt juurdepaas vabalt juurdepaisetavale kogupindalale, puhkealale ja 6uealale tabeli 2

kohaselt.

Tabel 2.

Sea keskmine kaal

Kogupindala sea kohta
m’-tes

Puhkeala sea kohta m*
tes (minimaalne)

Viliala sea kohta m*tes
(minimaalne)

Voorutamisest kuni
25 kg

25-35 kg
35-45 kg
45-55 kg
55-65 kg
65-75 kg
75-85 kg
85-95 kg

95-110 kg

Ule 110 kg

0,40

0,52

0,60

0,72

0,82

0,90

1,00

1,10

1,20

1,30

0,18

0,24

0,28

0,33

0,38

0,41

0,46

0,50

0,55

0,60

0,17

0,22

0,25

0,30

0,34

0,38

0,42

0,46

0,50

0,54

- Ajavahemikul alates voorutamisest kuni 25 kg-ni voib allapanustatud puhkeala kohandada sigade suuruse
jargi, et luua sigadele ideaalne keskkond minimaalselt 0,18 m? ulatuses sea kohta kaaluga 25 kg.

- Viliala peab olema vihemalt 10 m? sigadele kuni 40 kg. Muude sigade puhul peab viliala olema vihemalt

20 m?.
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Lisa 2
Loomade heaolu margistuse néuded broilerikarjadele
Pohinouded esimese tasemega holmatud broilerikarjadele
Téug
1) Koik broilerid peavad olema aeglaselt kasvavast touliinist.
Loomkoormus

2) Kolme jarjestikuse karja keskmine loomkoormus ei tohi tletada 38 kg eluskaalu kasutatava pinna
ruutmeetri kohta. Loomkoormuse tihedus Uksikus ettevottes ei tohi mingil juhul Gletada 39 kg eluskaalu
kasutatava pinna ruutmeetri kohta.

Suremus

3) Uldine suremus on olnud alla 1%, millele liidetakse 0,06% korda karja tapavanus paevades, viimase
seitsme jarjestikuselt kontrollitud karja puhul asjaomases ettevottes.

Osaline tapmine

4) Osaline tapmine ei ole lubatud, kui selle eesmark on viltida maksimaalse lubatud loomkoormuse
Gletamist.

Jalapadjandi kahjustused

5) Karja jalapadjandi kahjustuste seireprogrammi punktisumma voib olla kdige rohkem ja mitte rohkem kui
kahel korral 41-80, kuid mitte 81 voi rohkem, vt paragrahvi 24 16ike 1 punkt 3.

Vedu tapamaijja
6) Tapamajja veo aeg ei tohi lletada kuut tundi (vilja arvatud pltudmine, peale- ja mahalaadimine).
Lisanouded teise tasemega holmatud broilerikarjadele
Keskkonna mitmekesisus

1) Broileritele peab andma koresoo6ta voi muid keskkonna mitmekesistamise vorme. Keskkonna
mitmekesisus peab vajalikus ulatuses pisivalt kdattesaadav olema.

Loomkoormus

2a) Puhta sisetootmise korral ei tohi kolme jarjestikuse karja keskmine loomkoormus tletada 32 kg
eluskaalu kasutatava pinna ruutmeetri kohta. Loomkoormuse tihedus liksikus ettevottes ei tohi mingil juhul
Giletada 33 kg eluskaalu tihe kasutatava pinna ruutmeetri kohta.

2b) Tootmissiisteemide korral, kus broileritel on juurdepias verandale véi valisalale (vt punkti 4), ei tohi
keskmine loomkoormus siseruumides kolme (iksteisele jargneva linnukarja puhul olla mis tahes hetkel
suurem kui 38 kg eluskaalu ruutmeetri kohta. Loomkoormuse tihedus (ksikus ettevottes ei tohi mingil juhul
Giletada 39 kg eluskaalu kasutatava pinna ruutmeetri kohta.

Veranda ei kuulu siseruumide hulka.

Verandad ja vilisalad
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4) Kui on juurdepais verandale voi vilisalale (vt punkti 2 alapunkti b), siis peavad need moodustama
vahemalt 15% siseruumidest. Tootmise viimase 10-12 paeva jooksul peab olema tagatud juurdepaas
verandale voi valisalale paevavalguse ajal. Lubatud on siis jatta kanad siseruumidesse ilma juurdepaasuta
verandale voi valisalale, kui ilm voib olla ohtlik loomade tervisele v6i heaolule voi kui on puhkenud
kariloomade nakkushaigus voi on selle kahtlus ja ametivéimud on néudnud lindude sulgemist
siseruumidesse.

Siseruumide kliima

5) Siseruumide kliima peab vastama néudele, mida kohaldatakse broilerite tootmise suhtes eluskaaluga Ule
33 kg kasutatava pindala ruutmeetri kohta, vt maarust loomade heaolu miinimumndéuete kohta broilerite
pidamisel, haudemunade tootmisel broilerite tootmisel ja broilerite pidamise koolitamisel.

Lisanouded kolmanda tasemega hélmatud broilerikarjadele
Keskkonna mitmekesisus

1) Broileritele peab andma kores66ta ja muid keskkonna mitmekesistamise vorme. Kores66t ja muud
keskkonna mitmekesisuse vormid peavad vajalikus ulatuses olema pisivalt kittesaadavad.

Loomkoormus

2) Kolme jarjestikuse karja keskmine loomkoormus ei tohi tletada 27,5 kg eluskaalu kasutatava pinna
ruutmeetri kohta. Loomkoormuse tihedus Uksikus ettevéttes ei tohi mingil juhul {iletada 28,5 kg eluskaalu
kasutatava pinna ruutmeetri kohta.

Vilisala

4) Vilisalasid peab olema minimaalselt 1 m? broileri kohta. Vilisalade jaoks kehtivast miinimumala néudest
peab viahemalt 25 % olema kaetud taimestikuga, millest vahemalt 18 % peab olema kaetud istutatud
pdosaste ja/voi puudega ning vahemalt 7 % allapanuga. Lindlast kuni esimeste pddsaste ja/voi puudeni
peab olema maksimaalselt 15 m kaugusel. P6osaste ja/voi puude vahekaugus voib valisala istutusalal olla
maksimaalselt 15 m. Taimkatte néue peab olema tdidetud vihemalt sisse- ja valjapdasuavadele koige
Iahemal asuvas véliala osas.
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Lisa 3
Loomade heaolu margise nouded veisekarjadele
Pohinouded 1. taseme veisekarjadele
Vasikate tapmine
1) Vasikaid ei tohi tappa, vélja arvatud haiguste voi loomade heaoluga seotud probleemide korral.
Koresdot

2) Rohkem kui kaks nddalat vanadel vasikatel peab olema ligipaas kvaliteetsele kores6ddale vahemalt
20 tundi paevas. Pohku ei loeta kores6odaks.

Valu leevendamine

3) Asjakohaste ravi vajavate haiguste korral tuleb kasutada valuvaigisteid. Sarvede eemaldamise korral
tuleb kasutada kauem majuvaid valuvaigisteid.

Karja suremust kdsitlev tegevuskava

4) Karjaomanik valmistab tegevuskava ette kirjalikult ja jargib seda karja vaikese suremuse tagamiseks.
Karjaomanik taiendab tegevuskava kaks korda aastas. Tegevuskava moodustab osa eneseseire kavast.

Sel eesmargil registreeritakse vahemalt jargmised andmed:
i. Lehmade elu pikkus.
ii. Lehmade tapmise pohjused
Karja suremuse piirvadrtused
(Punktide 5-9 satteid kohaldatakse alles alates 1. jaanuarist 2028)

5) Loomade heaolu maérgise registreerimisel ei tohi karja keskmine suremus tletada 8,0 % lehmade ja
10,0 % vasikate puhul viimase 24 kuu jooksul kuni registreerimiseni.

6) Selleks et karjal siliks luba loomade heaolu mérgise alusel tootmiseks, peab karjas olema viimase 24 kuu
jooksul igal ajal olnud koige rohkem suremus 8,0 % lehmade ja 10,0 % vasikate puhul.

7) Suremuse maar arvutatakse CHRIi kirjete pdhjal viimase 24 kuu keskmisena vastavalt 4. lisas satestatud
pohimotetele.

8) Piimakarjad, kes toodavad vasikaid loomade heaolu mérgise alusel, kuid ei tooda muul viisil margise all,
on vabastatud karja suremuse piirvaartuste ndudest.

9) Kuni 20 lehmaga karjad koos vasikatega on vabastatud karja suremuse piirmaarade néudest.
Vedu tapamajja
10) Tapale vedamise aeg peab olema maksimaalselt kaheksa tundi.

Piimaga toitmine
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11) Vasika eluea esimese kaheksa niadala jooksul antakse piima voi piima aseainet vihemalt kaks korda
paevas fisioloogilistele vajadustele vastavas koguses. Piimasé6tmisest voorutamine piimasédtmisperioodi
viimasel nadalal on lubatud.

Loomapidamishoone

12) Karja ei tohi I6astada. Loomi voib siiski Idastada liihemateks kui tunnipikkusteks perioodideks, kui neid
toidetakse voi kui loomi on vaja liihikeseks ajaks |6astada seoses labivaatuse, haiguse ravimise, ennetava
ravi jms voi lipsmisega.

13) Kariloomi ei ole lubatud pidada taielikult restporandatel.

14) Lamamisala peab olema kuiv, mugav ja puhas.

15) Vasikaid ei tohi paigutada individuaalsulgu kuni seitsme paeva vanuseni.

16) Boksides peetavatel vasikatel ja noortel loomadel peab olema vahemalt tiks boks looma kohta.

17) Enam kui seitsme p3eva vanuseid vasikaid ja noorloomi peetakse (ihesuguses vanuses ja kaalus olevas
loomariihmas, valja arvatud juhul, kui neid peetakse koos ema voi ammlehmaga. Vasikaid ja noorloomi,
kellel haiguse voi halva seisundi t6ttu ei ole enam vanusele vastavat kehakaalu, tuleb pidada nii, et nende
vajadused rahuldatakse parimal voimalikul viisil.

Ruuminéuded

18) Rithma (koos kolm v6i enam looma) pidamisel sulus, mis on dlgedega kaetud, peab vaba pérandapind
looma kohta olema vahemalt:

a) 1,8 m? 60-100 kg eluskaaluga loomade puhul

b) 2,2 m? 100-150 kg eluskaaluga loomade puhul
c) 2,6 m? 150-200 kg eluskaaluga loomade puhul
d) 3,2 m? 200-300 kg eluskaaluga loomade puhul
e) 3,8 m? 300-400 kg eluskaaluga loomade puhul
f) 4,4 m? 400-500 kg eluskaaluga loomade puhul

g) 5,0 m? loomadele eluskaaluga iile 500 kg, kuid mitte alla 1,0 m? 100 kg kohta loomade puhul, kelle
eluskaal on (ile 540 kg.

19) Rithma (koos kolm véi enam looma) pidamisel élgedeta toitmisalaga sulus peab vaba pérandapind
looma kohta olema viahemalt:

a) 2,7 m? 150-200 kg eluskaaluga loomade puhul
b) 3,4 m? 200-300 kg eluskaaluga loomade puhul
c) 4,2 m? 300-400 kg eluskaaluga loomade puhul
d) 4,8 m* 400-500 kg eluskaaluga loomade puhul

g) 5,4 m? loomadele eluskaaluga iile 500 kg, kuid mitte alla 1,0 m? 100 kg kohta loomade puhul, kelle
eluskaal on (le 540 kg.
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Lisanouded 2. taseme veisekarjadele
Piimaga toitmine

1) Vasika eluea esimese kiimne nidala jooksul antakse piima vdi piima aseainet vihemalt kaks korda pievas
flisioloogilistele vajadustele vastavas koguses. Piimasdotmisest voorutamine piimaséotmisperioodi viimasel
nadalal on lubatud.

Loomapidamishoone
2) Lamamisala peab olema kuiv, mugav, puhas ning seal peab olema allapanu.
3) Alla nelja kuu vanused vasikad tuleb paigutada allapanuga histi varustatud puhkealadele.
4) Alla nelja kuu vanuseid vasikaid ei tohi paigutada boksi.
Ruuminéuded

5) Riihmas pidamise korral (kolm v6i enam looma koos) peab takistamatu pérandapind looma kohta olema
vahemalt:

a) 2,4 m? 100-150 kg eluskaaluga loomade puhul
b) 2,8 m? 150-200 kg eluskaaluga loomade puhul
c) 3,4 m? 200-300 kg eluskaaluga loomade puhul
d) 4,2 m? 300-400 kg eluskaaluga loomade puhul
e) 4,8 m* 400-500 kg eluskaaluga loomade puhul

f) 5,4 m? loomadele eluskaaluga tile 500 kg, kuid mitte alla 1,0 m? 100 kg kohta loomade puhul, kelle
eluskaal on (le 540 kg.

6) Liipsi vahelisel ajal peab lehmade pidamise ruumi kogupindala latris olema vihemalt 6,0 m? liipsilehma
kohta.

Ligipdds éuealale ja karjamaale

7) Ule nelja kuu vanustel vasikatel, keda ei kasvatata tapmiseks ja kes ei ole registreeritud tapavasikatena
keskses pollundusregistris, peab juhul, kui vasikate fiisioloogiline Ulesehitus ja ilmastikutingimused seda
voimaldavad, olema ajavahemikul 1. maist kuni 1. septembrini juurdepaas valialadele.

8) Ule kuue kuu vanustel mullikatel, keda ei kasvatata tapmiseks ning kes ei ole registreeritud tapmiseks
ettendhtud mullikatena keskses pollundusregistris, on ajavahemikul 1. maist kuni 1. novembrini (suvel)
juurdepais vilialadele. Uksikuid loomi véib siiski liihikese aja jooksul hoida latrites seoses seemendamise,
hoolduse, tapale toimetamise voi looma jalgimisega veterinaarsetel péhjustel.

9) Lehmadel peab olema juurdepais karjamaale vihemalt 150 p&eva 1. aprillist kuni 1. novembrini
(suveperiood). Uksikuid loomi véib siiski liihikese aja jooksul hoida latrites seoses seemendamise, hoolduse,
kuivamise, tapale toimetamise voi looma jalgimisega veterinaarsetel pohjustel.

Lisanouded 3. taseme veisekarjadele

Lehma ja vasika koosolekuaeg pdrast poegimist
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1) Lehm ja vasikas on koos esimese 24 tunni jooksul parast poegimist.
Piimaga toitmine

2) Vasika eluea esimese 12 nidala jooksul antakse piima voi piima aseainet vihemalt kaks korda p3evas
flisioloogilistele vajadustele vastavas koguses. Piima eraldatakse vasikate s66turi voi udara kaudu.
Piimasdotmisest voorutamine piimasdotmisperioodi viimasel nadalal on lubatud.

Ruuminéuded

3) Kogu ala, kus lehmad on liipsmise vahelisel ajal latris, peab olema vihemalt 6,6 m? piimalehma kohta
viikeste tdugude puhul ja 8,0 m? suurte tdugude puhul. 2,0 m? alast vdib siiski moodustada jalutamiseks
moeldud dueala.

4) Rthma pidamise korral (kolm v6i enam looma koos) peab takistamatu pérandapind looma kohta olema
vahemalt:

a) 2,5 m? 100-150 kg eluskaaluga loomade puhul
b) 3,0 m? 150-200 kg eluskaaluga loomade puhul
c) 4,0 m? 200-300 kg eluskaaluga loomade puhul
d) 4,2 m? 300-350 kg eluskaaluga loomade puhul
e) 5,0 m? 350-500 kg eluskaaluga loomade puhul.
Ligipaas éuealale ja karjamaale

5) Kui jargmistest eranditest ei tulene teisiti, on le nelja kuu vanustel veistel juurdepias karjamaale
ajavahemikul 1. maist kuni 1. novembrini (suvehooaeg):

a) Uksikuid loomi voib siiski llihikese aja jooksul hoida latrites seoses seemendamise, hoolduse, kuivamise,
tapale toimetamise voi looma jalgimisega veterinaarsetel péhjustel;

b) mitte rohkem kui 3 kuu pikkuse perioodi viltel enne tapmist on lubatud veiste nuumamine latrites (lle
9 kuu vanused isased, ule 24 kuu vanused emased, kui nad ei ole poeginud, ja emased, kes on poeginud);
c) rohkem kui 4 kuu vanustel vasikatel on (kui vasika fusioloogiline seisund ja ilm véimaldab) ligipaas
karjamaale ajavahemikus 1. maist kuni 1. septembrini;

d) dle 12 kuu vanused pullid, kui neil on kogu aasta jooksul juurdepaés vélialale (nt uitevaljale).
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Lisa4
Veisekarjade suremuse arvutamise pohimétted

1. Lehmade suremus arvutatakse viimase 12 kuu jooksul surnud lehmade arvu jagatuna karjas viimase 12
kuu jooksul kogutud loomade arvu summaga, st jargmise valemi kohaselt:

Suremus = (surmade arv aastas / loomap&evade arv aastas) x 365 x 100

2. Vasikate suremus arvutatakse jargmise valemi alusel:

130 D
Dedelighed, .., =100*(1-] [ (1- e —))
g€, 130 1;[ F14g+1,,[<180]-D = Chyenr — Foli > 1]
| Dgdelighed | Suremus |

, kus

Di: surmade arv paeval i.

F1,2,4,9: elussiindide arv 180-p&evase perioodi jooksul.

11,2[1]: piimavasikana tapetud vasikate arv lahutatakse kdigepealt pievast i = 2.
Di-1: surmade summa kuni pdevani i-1 (kaasa arvatud).

Ci-17,16,17: karjast kuni paevani i-1 (kaasa arvatud) eemaldatud vasikate summa.
F9[i> 1]: piimavasikana tapetud vasikate arv lahutatakse koigepealt pdevast i = 2.
I: kordaja pi naitab toodete korrutamist vahemikus 1 kuni 180.

Surnud vasikaid vorreldakse elusate vasikatega karjas. Elusad vasikad arvutatakse kahe komponendina:
elussiinnid karjas ja vasikad, kes viiakse karja 180 elupaeva jooksul, millest on maha arvatud vasikad, kes on
surnud, tapetud piimavasikana voi voetud karjast valja enne 180 elupdeva. Koigi kuni 180 paeva vanuste
vasikate saatuse kohta tiieliku teadmise tagamiseks arvutatakse suremus ainult 180 paeva parast
arvestusperioodi viimast paeva. Elumusmaar saadakse, korrutades 180-ndiku iga karja kohta igal
arvestusperioodil. Suremusmaar saadakse, lahutades ellujagamismaara 1-st.

Elusslindide arv arvutatakse slinni olekukoodidega 1, 2, 4 ja 9 = elussiinnid karjas.

Tsenseeritud vasikad, st vasikad, kes on karjast eemaldatud, loetakse koodiga 7 = tapetud, 16 = toodang ja
17 = eksport.
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Y Kdnealusest masrusest on teavitatud kooskélas Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiviga (EL) 2015/1535, millega nihakse ette
tehnilistest eeskirjadest ning infolihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord (kodifitseeritud tekst)



